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VALKOMMEN
TILL ULEABORG!
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ETT VANTAT ATERSEENDE

Anna tog bussen till flygplatsen for att mota Lasse. Flyget var lite forsenat och Anna

fick vinta en timme, men det gjorde ingenting eftersom hon kunde ga och hamta
hyrbilen under tiden. Kon till disken var 1ang men till slut blev det hennes tur. Anna fick
bilnycklarna, hamtade bilen och letade efter en parkeringsplats. Hon parkerade bilen
och sedan gick hon in i terminalen och liste pé tavlan att Lasses flyg holl pa att landa.
Eftersom flygplatsen ar ganska liten tog det inte lange for

Lasse att fa sin resviaska och komma ut.

Det var ett glatt aterseende.

Anna: Vilkommen till Uledborg!

Lasse: Tack! e e~ s

Anna: Hur gick resan? i,

Lasse: Den gick bra trots att flyget fran
Helsingfors startade en timme
forsenat.

Anna: Men vilken tur att ditt flyg inte var

mera forsenat och att du inte missade
ditt flyg. Flyg verkar séllan vara i tid.

Lasse: Siginte annat! Det var daligt vider i
Helsingfors och darfor fick vi vinta lite.

Anna: Forresten, vad vill du gora i dag? Vi har tva dagar
pé oss har i Uledborg, sa vad vill du se eller gora?

Lasse: Vad finns det for alternativ?

Anna: Hir finns s& mycket att vilja emellan. Vi kunde koncentrera oss pa ett par saker.
En mgjlighet ar att g till Nallikari och njuta av sol och strand. Det 4r ju sommar
nu! Sedan finns det ndgra museer och andra intressanta sevardheter.

Lasse: Vilka stéllen borde man absolut se?

Anna: Om man ar hir bara nigra dagar borde man absolut se Rotuaari och dka med
Potnapekka-téget. Torget, saluhallen och magasinen ar ett annat méste.

Jag gillar ocksé Ainola-parken.
22



Lasse:

Anna:

Lasse:

Anna:

©

Jag fick en idé! Vi kunde handla lite mat och ga péa picknick i den dar parken som
du just nimnde.

Det kan vi gora. Pa kvillen kunde vi g och dricka 6l pé en pub i de

gamla magasinen.

Min kompis berittade att det finns bra karaokebarer har. Och han sade att man
ocksa borde se polisstatyn. Vad ar det for en gre;j?

Ah, du menar Toripolliisi, alltsa torgpolis pa lokal dialekt. Forstds maste vi ocksa
se den. Jag tycker att det ar fint att stadsborna samlade ihop pengar

for statyn som ar till minnet av tre torgpoliser

som patrullerade pé torget fran 1930-talet

till 7o-talet.

Vart flég du senast?
Hur léng &r din
léngsta flygresa?
Vart flég du?
Hurdana sevérdheter eller
aktiviteter gillar
du mest?

PA TAL OM UTBILDNING

Anna och Lasse kopte lite mat och gick till parken.

Lasse:
Anna:

Lasse:

Jag visste inte att Uledborg ar en sé stor och méngsidig stad!
Inte jag heller forran jag kom hit med flyttlasset.
Dessutom finns det ett universitet har. Du namnde i férbifarten att du vill borja

studera har. Kan du beratta lite mera? »

23



Anna:

Lasse:

Anna:

Lasse:

Anna:

Lasse:

Anna:

Lasse:

Anna:

Lasse:

24

Ja, det finns ett universitet har. I januari borjade jag fundera pa vad jag vill gora
med mitt liv. Jag kom p4 att jag vill studera vidare och jag sokte till
klassldrarutbildningen. Det var mitt dromyrke som barn och jag tinkte

att det nu ar dags att forverkliga en gammal drom.

Vad fint! Det dr ett viktigt yrke med tanke pa framtiden. I Sverige talar man
mycket om utbildningen i Finland. Ménga ar lite avundsjuka eftersom Finland
har klarat sig sa vil i internationella jamforelser. Vad beror det pa?

Det finns sikert flera olika forklaringar. En orsak ar sikert en bra lararutbildning.
Det ar jattesvart att komma in och man maéste ha ett bra betyg sé alla ar

ganska motiverade.

I Sverige ar det inte s eftertraktat att bli larare och manga larare byter yrke sa
snart de kan.

Hir ar det inte s& vanligt att byta yrke. Kan du berétta for mig vad orsaken till
Finlands framgang ar?

Jag tror att studentskrivningar motiverar att studera pa ett annat sitt pa
gymnasiet, kanske lite mera mélmedvetet. Och sedan tror jag att betyg, eller
vitsord som ni séger har i Finland, spelar en viktig roll i grundskolan nar det
giller att motivera studerande. I Sverige har man inte gett vitsord pa ménga ar.
Det kan hianda. Jag har inte tdnkt p& saken ur den synvinkeln. For oss har
studentskrivningar alltid varit en sjélvklarhet. Finns det ndgot som du gillar i
det svenska skolsystemet?

Jag tycker om att man satsar mycket pa elevernas trivsel. Sverige klarar sig bra i
undersokningar som mater skoltrivsel och dar gar det inte lika bra f6r Finland.
Alla system har sina for- och nackdelar!

Precis sa ar det.

Hurdana minnen
har du frén din skoltid?
Tyckte du om att gé i skolan?
Beré&tta nagonting roligt som
hénde med dig i skolan.
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ett aterseende, -, -n, -na 4
en flygplats, -en, -er, -erna 3

mota, moter, motte,
mott Il

flyg, -et, -, -en 5

forsenad, férsenat,
forsenade

hyrbil, -en, -ar, -arna 2
under tiden

k®, -n, -er, -erna 3
disk, -en, -ar, -arna 2
till slut

hennes tur

nyck/el, -eln, -lar, -larna 2
bilnycklarna

leta, letar, letade, letat |
efter
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landa, landar,
landade, landat |
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trots att

starta, startar,
startade, startat |

vilken tur
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sillé aikaa
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vuoronsa

avain
autonavaimet
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missa, missar, missade,
missat | ett flyg

vara, &r, var, varit IV i tid
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ett par saker
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stadsbo, -n, -r, -rna 3

samla, samlar, samlade,
samlat | ihop

till minnet av
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my8héstyd
lentokoneesta

olla ajoissa
Alé muuta sano!
vaihtoehto
joista valita

keskittyd johonkin

muutama asia
kauppahalli
makasiini
evasretki
puisto

mainita

pubi
karaokebaari

poliisi

patsas

asia, tavara
Miké juttu se on?
paikallinen
murre
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partioida
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Pa tal om utbildning.

mangsidig, mangsidigt,
mangsidiga

forréan

flyttlass, -et, -, -en 5

i forbifarten

funderaq, funderar,
funderade, funderat I pa

liv, -et, -, -en 5

studera, studerar,
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nu &r det dags
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byta, byter, bytte, bytt IV
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ohimennen
miettié jotakin

elamé
jatkaa opintoja

luokanopettaja
unelma
ammatti
lapsena

nyt on aika
toteuttaa

tulevaisuus
kateellinen

selvitd, pérjata

vertailu
riippua jostakin

varmasti

selitys

syy
opettajien koulutus

todella vaikea
pddstd sisddn

todistus, arvosana
motivoitunut

tavoiteltu

vaihtaa

en

ett

ett

en
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ett
en
en

vanlig, vanligt, vanliga
sjalv, sjdalvt, sjélva

framgang, -en, -ar,
-arna 2

studentskrivning, -en,
-ar, -arna 2

pa ett annat satt

gymnasi/um, -et, -er,
-erna 3

malmedveten,
malmedvetet,
malmedvetna

malmedvetet
vitsord, -et, -, -en 5

spela, spelar, spelade,
spelat 1 en viktig roll

né&r det géller
studerande, -n, -, -na 5
p& manga ar

hdnda, hénder, héande,
héant II

Det kan hénda.

ur

en synvink/el, -eln, -lar,
-larna 2

siélvklarhet, -en, -er,
-erna 3

skolsystem, -et, -, -en 5

satsa, satsar, satsade,
satsat | pa

elev, -en, -er, -erna 3
trivsel, -n

undersékning, -en, -ar,
-arna 2

mata, mater, matte,
matt 1l

skoltrivsel, -n

lika bra

system, -et, -, -en 5
fordel, -en, -ar, -arna 2
nackdel, -en, -ar, -arna 2
precis

Precis sa &r det.

tavallinen
itse
menestys

ylioppilaskirjoitus

toisella tapaa
lukio

madrdtietoinen

madrdtietoisesti

arvosana (suomen-
ruotsissa)

olla tarkedd

kun on kyse
opiskelija
moneen vuoteen
tapahtua

Voi olla.
jostakin
nékokulma

itsestddinselvyys

koulujérjestelmé

panostaa
johonkin

oppilas
viihtyvyys
tutkimus

mitata

kouluviihtyvyys
yhté hyvin
jdrjestelm&

etu, hyvé puoli
haitta, huono puoli
aivan, juuri

Aivan niin. /
Juurikin niin.




ETT VANTAT ATERSEENDE

Vastaa kysymyksiin tekstin perusteella.

Minne Anna meni Lassea vastaan?

Miksi Annan piti odottaa Lassea?

Mita Anna teki odottaessaan Lassea?

Minne Anna ajoi auton?

Miksi Lasse sai matkalaukun nopeasti?

Mita Lasse kertoo matkastaan?

Mitad Oulussa voi tehda?

Mitka paikat Oulussa taytyy ehdottomasti nahda?

Mitd Anna ja Lasse paattavit tehda?

10. Mita kerrotaan Toripolliisista?




Tulkitse ilmaisut suomeksi.

en flygplats

flyget var lite forsenat

en timme

att hamta hyrbilen

bilnycklar

att landa

en resvaska

ett dterseende

vilken tur

. ett alternativ

. seviardheter

. en saluhall

. en picknick

. en polisstaty
. lokal dialekt

Kerro parillesi kappaleen sisilto ruotsiksi kayttamalla PRATA

edellisen tehtivin ilmaisuja.




o

Miten kysyt ruotsiksi?

1. Kuinka kauan sait odottaa terminaalissa?

Miten lento meni?

Millainen sda oli?

Mita haluat tehda tanaan?

Mita vaihtoehtoja on?

Mita haluat tehda illalla?

O

Kysy a-kohdan kysymykset ruotsiksi pariltasi. Vaihtakaa rooleja. PRATA

Muodostakaa parin kanssa dialogeja vihjeiden mukaan.

a) Ystavisi tulee luoksesi kyldan.
toivota ystavisi tervetulleeksi
ystéavasi kiittaa
kysy, miten hdnen matkansa meni
ystévasi kertoo matkastaan

kysy, mita ystdvasi haluaa tehda

ystéavasi kertoo, mitd han haluaa tehda

Olet vieraana ystavisi luona, joka asuu toisessa kaupungissa.
Suunnittelette paivin ohjelmaa.
kysy ystaviltasi, mitd nahtavyyksia kaupungissa on
ystéivisi kertoo muutaman nahtavyyden
kysy, mitka paikat on ehdottomasti nahtava
ystévasi kertoo paikkoja

valitse paikka, jonne haluat menna




Tdydenni lauseet tekstin avulla.

Anna tog bussen (1.) (lentoasemalle).

Lasses (2.) (lento) var forsenat och Anna fick vinta
(3) (tunnin).
Hon laste (4.) (taululta) att Lasses flyg holl pa

(5.) (laskeutua).

Det tog inte (6.) (pitkddn) for Lasse att komma ut. Det var ett

glatt (7.) (jalleenndkeminen).

Lasses resa gick bra trots att flyget startade en timme (8.)

(myohdssa). Det var (9.) (huono sad) i Helsingfors.

Anna: Vihar (10.) (kaksi pdivdd) pé oss

hir i Uledborg. Vad vill du se eller gora Lasse?

Vad finns det for (11.) (vaihtoehto)?

: Vi kunde koncentrera oss pa (12.)

(muutamaan asiaan). Vi kunde gé till till Nallikari och (13.)

(nauttia auringosta ja rannasta).

Och man maste absolut se Rotuaari och (14.)

(mennd/matkustaa) Potnapekka.

(15.) och (tori, kauppahalli)

ar ett annat maste.

: Jag fick (16.) (idea). Vi kunde handla mat och
(7. (menndi piknikille).

: Det kan vi gora. P4 kvillen kunde vi g& och dricka 61
(18.) (pubissa).

: Min kompis berattade att man borde se polisstatyn. Vad ar det for
(19.) Guttu)?

: Stadsborna samlade pengar for statyn som ar (20.)

(kolmen toripoliisin muistoksi).




Etsi tekstistii viisi ilmaisua, joiden avulla voit kertoa kuvitellusta lomasta.

Muodosta sen jalkeen lauseita, joissa kiytiit kyseisia ilmaisuja. Lue lopuksi

lauseet parillesi.

Esim. tog bussen till flygplatsen

— Var semester borjade s att vi tog bussen till flygplatsen.

Kuuntele keskustelu ja valitse jokaiselle kohdalle

sopivin jatko.

. a) Det var sé lite.
b) Tack detsamma.
¢) Den gick bra.

. a) Jag har ingenting.
b) For mig passar allt.
¢) Det ar sténgt.

. a) Jag har paraplyet (sateenvarjo)
med mig.
b) Vad heter det?
¢) Det later bra!

4. a) Jag rekommenderar saluhallen.
b) Det later bra.
¢) Hamburgare?

. a) Eller ska vi ta narmaste cafeterian?
b) Jag kan inte.

¢) Det ar inte sant.

. a) Jag tycker inte om 6l.
b) Jag dlskar karaoke!
¢) Det ar din tur!




PAALAUSEEN SANAJARJESTYS

Ruotsin pailauseen sanajarjestys on joko suora tai kddnteinen.
Predikaatin eli tekemisen paikka lauseessa on aina toisena.

Suora sanajarjestys (tekija + tekeminen):

1. 2. 3- 4. 5. 5.

Lasse och Anna triffar inte sina vinner ihamnen den hir gngen.
Su Pre Kie Obj Paikka Aika

Anna genast Lasse i hamnen.

Su L. miére Obj Paikka

Kiidnteinen sanajirjestys (tekeminen + tekija):

5. 2. 1. 3. 4. 5.

Den hir géngen traffar Lasse och Anna inte sina vanner i hamnen.

Aika Pre Su Kie Objekti Paikka

I hamnen traffar Lasse och Annainte sina vinner den har gangen.
Paikka Pre Su Kie Objekti Aika

1. tekija eli subjekti (Su)

2. tekeminen eli predikaatti (Pre)

3. mahdollinen kieltosana tai muu liikkuva maare (Kie)
4. mahdollinen tekemisen kohde eli objekti (Obj)

5. muut maareet (jarjestys: tapa, paikka, aika)




Etsi tekstisti seuraavat virkkeet. Onko niissi suora vai kidnteinen
sanajirjestys? Perustele.

1. Miten matka meni?

Meilla on kaksi paivaa aikaa taalla Oulussa.

Sitten on joitakin museoita ja muita mielenkiintoisia ndhtavyyksia.

Jos tddlla on vain pari paivaa, taytyisi ehdottomasti nihda Rotuaari.

Illalla voisimme menni juomaan olutta erdidseen pubiin.

Tietenkin meidan taytyy nahda myos se.




PA TAL OM UTBILDNING

O

Valitse oikea vaihtoehto tekstin perusteella.

1. Lasse 5. Ruotsissa

a) tiesi, ettd Oulu on iso ja moni-
puolinen kaupunki.
b) ei tiennyt, ettd Oulu on iso ja

monipuolinen kaupunki.

. Anna

a) ei ollut kiinnostunut opettajan
ammatista aikaisemmin.

b) kiinnostui opettajanopinnoista
jo lapsena.

. Lassen mielestd
a) opettajan ammatti on tarked ammatti.
b) opettajan ammatti ei ole tirked ammatti.

. Annan mielestid suomalaisen
koulutuksen menestykseen vaikuttaa
a) hyva opettajankoulutus.

b) helppo sisddnpadsy opettajan-

koulutukseen.

a) opettajan ammatti ei kiinnosta monia

ja monet opettajista vaihtavat ammattia.
b) opettajankoulutukseen on
vaikea péaasta.

. Annan mielesta

a) ylioppilaskirjoitukset ovat turhat.
b) ylioppilaskirjoitukset on itsestdan-

selvyys.

. Ruotsissa

a) viihdytaan koulussa huonommin
kuin Suomessa.
b) viihdytdan koulussa paremmin

kuin Suomessa.




Etsi seuraavat ilmaukset tekstisti.

1. sitdpaitsi

Voitko kertoa vahan lisaa?

mita haluan tehda elamallani

haluan opiskella lisda

hain opettajankoulutukseen

nyt on aika toteuttaa

tulevaisuutta ajatellen

Suomi on parjannyt niin hyvin

tosi vaikea paésta sisdan

. vaihtaa ammattia

. Suomen menestys

. ylioppilaskirjoitukset motivoivat

. jotain, josta sind pidat

. panostetaan paljon oppilaiden viihtyvyyteen
. edut ja haitat

12

Keskustele parin kanssa ruotsiksi alla olevista kysymyksisti. PRATA

Vad kan ni beritta om klasslararutbildningen i Finland?
Varfor har Finland klarat sig s bra i internationella jamforelser?
Vad kan ni beritta om lararyrket i Sverige?

Vad gillar Lasse med den svenska utbildningen?




®

Téaydennai ristikko laatikon sanojen ruotsinkielisilli vastineilla.
Apua saat tekstisti.

Mika ilmaisu muodostuu pystysuoraan?

véhén 5. syy . yliopisto . nékskulma
monipuolinen . tammikuu . selitys . lukio

lapsi 7. tulevaisuus . ety . menestys
ammatti . todistus, arvosana . ajatus




®

Muodostakaa parin kanssa vuorotellen suullisesti kokonaisia

PRATA

lauseita, joissa kiytitte ristikon sanoja.

©

Téaydenné koulutukseen liittyvi sanalista. Kiyta tarvittaessa apuna sanakirjaa.

SKOLAN OCH STUDIER KOULU JA OPISKELU

koulu

oppilas

en gird 2

en rast 3, en paus 3

opiskelija

opettaja

en undervisning 2

en rektor 3

opiskella

lara I sig

undervisa I

skolka I

borja I studera

en utbildning 2

en grundskola 1 peruskoulu

en klasslararutbildning 2

ammatti

studentskrivningar, -na

ta IV studenten, bli IV student, paésta ylioppilaaksi
skriva IV studenten
ett vitsord 5, (sr.), arvosana

ett betyg 5 (rr.)




SKOLAN OCH STUDIER KOULU JA OPISKELU

ett Amne 4 aine

valfri, -tt, -a

obligatorisk, -t, -a

underkén/d, -t, -da

hyviksytty

en forskola 1 esikoulu

en lagstadieskola 1 alakoulu
en hogstadieskola 1 yldkoulu
en yrkeshogskola 1 ammattikorkeakoulu

ett universitet 5 yliopisto

O

Keskustelkaa ruotsiksi koulutuksesta pienissa ryhmissi alla
olevien kysymysten avulla. Kiyttikid apuna myos a-kohdan

sanalistaa.

Muistatko vield, millaista esikoulussa oli?
Mita kouluja olet itse kaynyt?

Mika alakoulussa oli parasta?

Mika aine oli lempiaineesi alakoulussa/yldkoulussa?

O

Jatkakaa parin kanssa lauseita suullisesti haluamallanne tavalla.

Jag borjade min skola...

I grundskolan...

Jag studerade...

Jag studerade inte...

P& hogstadiet...

I forskolan...

Jag har inte...

Jag tycker s& mycket om...
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SIVULAUSEEN SANAJARJESTYS

Ruotsin sivulauseen sanajérjestys on aina suora eli tekiji tulee sivulauseessa
ennen tekemista. Suurin ero pailauseeseen on kieltosanan ja liikkuvien
maiireiden paikka. Ne sijoitetaan aina ennen tekemisti.

Tavallisin sivulause on alistuskonjunktiolla alkava sivulause (harjoituksessa 16
naet alistuskonjunktiot). Alistuskonjunktiolla alkavan sivulauseen
sanajarjestys on seuraava:

1. 2. 3. 4. 6.
Lasses flyg gick bra trots att det inte var itid.
Piadlause Kon Su Kie Pre TPA SIVULAUSEEN

MUISTISAANTO:

1. alistuskonjunktio (Kon)

2. tekija eli subjekti (Su)

3. mahdollinen kieltosana tai muu liikkuva maare (Kie)
4. tekeminen eli predikaatti (Pre)

5. tekemisen kohde eli objekti

6. muut maareet (jarjestys: tapa, paikka, aika)




©

Tiydenni taulukkoon puuttuvat alistuskonjunktiot. Apua saat teksteisti seké
kirjan lopun kieliopista s. 232.

etta

koska, kun

siksi etta

koska

for att jotta

fast, &ven om vaikka

ennen kuin (edeltdava paalause on kielteinen)

ennen kuin (edeltava pailause on myonteinen)

samalla kun, silld aikaa kun, kun taas

kun

jos

kunnes

siitd huolimatta, etta

©

Etsi teksteisti A ja B kaikki alistuskonjunktiolla
alkavat sivulauseet ja alleviivaa ne.




Jatka seuraavia lauseita haluamallasi tavalla ja lue ne sitten parillesi.

Jag talar engelska nar

Jag gillar svenska eftersom

Jag blir glad om
Jag blir ledsen di

Min svensklarare tycker att

Jag pluggar svenska fast

Jag ger inte upp (en luovuta) forran

O

Jirjesti sivulauseen sanat oikeaan jiarjestykseen.

1. Jag solar och simmar

det - regnar - nir - inte

jag - tycker - sommaren - eftersom - om

kommer hosten for snart.

Det ar roligt att ha sommarlov

vidret - fast - ar - inte alltid - vackert - sa

Det ar s ljust

blir - dagarna - kortare - innan

har - inte - trots att - sd - pengar - mycket - jag

dker jag dndé utomlands pa sommaren.




@

Kirjoita kysymykset ruotsiksi.

1. Miti teet, kun tulet toista?

Jos saat valita, luetko vai katsotko tv:ta?

Syotko aamupalaa, ennen kuin ldhdet kotoa?

Unelmoitko, etti voitat lotossa (pd lotto), vaikka et usko siithen?

Uskotko, ettd Annan ja Lassen matkasta tulee hieno?

©

Kysy a-kohdan kysymykset pariltasi. Parisi vastaa ruotsiksi.




